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NAVOD NA 0BSLUHU

stacionarnych nosnych systémov (vratane flexion-portu
a lf-portu vyskovo prestavitelnych opornych ramien)



(]

i)
Toto je zdravotnicka pomdcka triedy | v zmysle eurdpskeho nariadenia o zdravotnickych poméckach (MDR)
2017/745, priloha VIII.

Vyrobca vyhlasuije, Ze tento vyrobok spifia zakladné poziadavky podla MDR 2017/745, priloha IX,
ako dokumentuje oznacenie CE.

Tento navod na pouzitie pouziva spoloc¢nost iTD GmbH a tiez spoloc¢nost TouchPoint Medical Inc.
Na stitku vyrobku sa nachadza Specifickd dokumentacia prislusného legalneho vyrobcu vyrobku.
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o™ EE
§ ITD GmbH TouchPoint Medical
b8l Jahnstrasse 1 dba iTD Corporation
84347 Pfarrkirchen 2200 TouchPoint Drive
Germany Odessa, FL 33556 USA
Tel: + 49 89 61 44 25- 0 Tel: + 1 800 947 3901 M D
Web: www.itd-cart.com Web: www.itd-cart.com

Predaj a podpora:

Severna Amerika Eurdpa

ITD Corporation ITD GmbH

E-mail: salesusa@itd-cart.com E-mail: sales@itd-cart.com

Cina Australia

ITD Medical Technology Products ITD Australia Pty Ltd

(Shanghai) Co., Ltd.

E-mail: saleschina(@itd-cart.com E-mail: salesaustralia@itd-cart.com

Dalsie informacie tykajuce sa predaja a servisu su k dispozicii na naéej webovej stranke (www.itd-cart.com).

Neustéle pracujeme na dalSom vyvoj nasich vyrobkov. Majte, prosim, pochopenie pre to, Ze si musime
vyhradit pravo kedykolvek vykonat zmeny na baliku dodavky z hladiska formy, vybavenia a technoldgie.

Reprodukovanie, rozmnoZzovanie alebo preklad, scasti alebo vcelku, nie je povolené bez pisomného
povolenia spolocnosti ITD GmbH!

VSetky prava podla autorského prava su vyslovne vyhradené pre spolocnost ITD GmbH.
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iTo PLATNOST

Tento navod na pouzitie plati pre nasledujuce vyrobky:

Oznacenie typu Popis

MZ.000x.XXX / 60XX.XXX Staciondrne nosné systémy a systémové komponenty: modul-port vratane
rm-portu a mf-portu pevnych a oto¢nych ramien

RS.0xxx.xxX / 43XX.XXX

TH. TXXX.XXX
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TH.2xxX.XXX / 21XX.XXX / 22XX. XXX

TS.02xx.xxx / 03xx.xxx / 04xx.XXX
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TS.60xx.xxX / 61xX.XXX / 62XX.XXX

TS.63xx.xxx / 64xx.xxX / 90xX.XXX
TS.08xx.xxx
ZV.94xx.xxx [ 95XX. XXX / 96XX. XXX

ZV.97xx. XXX [ 98XX. XXX / IIXX. XXX

HALTXXXXXX /. 2XXX. XXX Systémové komponenty a prisluSenstvo flexion-portu systémov vyskovo
prestavitelnych opornych ramien

TS. 02xx.xxx / 03xx.xxx / 05xX.XXX

TS.08xx.xxx
HA.3xxx.xxx Lf-port vyskovo prestavitelnych opornych ramien
KD.0xxx. XXX - KD.9XXX.XXX Z&kazkové stacionarne nosné systémy a

flexion-port, lf-port systémov vyskovo prestavitelnych opornych ramien
KU.0xxx.xxx = KU.9XxX.XXX

KN.Oxxx.xxx - KN.9xxx.XXX
CD.0xxxx.xxx - CD.9xxxX.XXX
CN.Oxxx.xxx - CN.9xxx.XxX
TP.0xxx.xxx - TP.9xxxX.xxX
0C.0xxx.xxx — OC.9xxx.xxx

OM.0xxx.xxx — OM.9xxx.XXX
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iTo DOLEZITE INFORMACIE

1 Dolezité informacie
V&etky vyrobky od spolocnosti ITD GmbH sa vyrébaju tak, aby mali dlhi a bezporuchovi
Zivotnost.

Vyvoj, konstrukciu, predaj a vyrobu certifikuje spolocnost ITD GmbH podla normy
DIN EN ISO 13485.

Toto je zaklad pre:

e najvyssiu kvalitu a dlhu Zivotnost,

e lahkd, bezpecnu a ergonomicku obsluhu,
o funkcny dizajn,

o optimalizaciu pre planované pouZitie.
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Vyrobky spifiajd poZiadavky eurépskej smernice o zdravotnickych poméckach (MDR)
a nesu oznacenie CE.

o Pozorne si precitajte tento navod na pouzitie od zaciatku, aby ste sa krok za krokom
oboznamili s funkciami.

e VSetky otdzky alebo obavy adresujte, prosim, vyrobcovi.

e Staciondrne nosné systémy su urcené len na opisané poufZitie.

e Tento navod uchovavajte pocas celej zivotnosti vyrobku.

Konfigurator systému ma konecnému zakaznikovi spristupnit ndvod na pouzitie celkovej
konfiguracie.

Vyslovne tu upozornujeme na to, Ze konfigurator systému je zodpovedny za dodrzanie normy
IEC 60601-1 a normy o elektromagnetickej kompatibilite IEC 60601-1-2 v platnom zneni!

1.1 Spravne pouzitie

Funkcie stacionarnych nosnych systémov spolo¢nosti ITD GmbH su:

e Montaz zdravotnickych a IEC testovanych pomdcok podla informécii o povolenom zatazeni
v zhode s poziadavkami normy IEC 60601-1 v aktudlne platnom zneni.

e Pripojenie a rozvod sietového napétia z miestnej elektrickej zasuvky, ako aj z datovych
liniek.

e Konsolidacia origindlnych systémovych komponentov a prisluSenstva ITD.

Pomocou mobilného nosica zariadeni sa zdravotnicka pomdcka moZze prepravovat vnutri

budovy alebo lubovolne umiestnit v oblasti pred a po pouziti. Vdaka tomu je mozné flexibilna,

hospodarska efektivnost vSetkych zariadeni. Okrem toho sa [ahSie Cisti podlahova plocha.

Montdzne podmienky zavisia od miestneho prostredia.

Ndvod na obsluhu stacionarnych nosnych systémov Index 002 5
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1.2 VSeobecné vysvetlenie symbolov

Okrem uvedenych symbolov sa v pripade potreby pouziju daldie symboly v sulade s EU 2017/745,
resp. 1ISO 15223.

Zdravotnicka pomdocka

MD

Jedinecny identifikator zdravotnickej pomdcky

UDI

Vyrovnavanie potencialu:
Vyrovnavanie potencidlu zaistuje, aby bol odpor medzi vSetkymi vodivymi materidlmi
dostatocne nizky.

Spojenie s ochrannym vodicom:
Spéja vodice, jednotky zariadenia, vodivé Casti, hlavné uzemnovacie svorky a uzemnenie.

g Dodrziavajte pokyny pre pouzivatelov

Striedavy prud

Celkova nosnost (nosny profil):

XXX kg
XXX LB Max. celkové nosnost (= suéet Gdajov o zataZeni véetkych jednotlivych komponentov
Max. Load systému) Pozri Stitok pre prislusné zatazenie.
XXX kg Nosnost (systémové komponenty):
XXX LB Pozri Stitok pre prislusné zatazenie.
Max. Load
Xxh Medzn4 hodnota vlhkosti

xx%

XXXXhPA% Medzna hodnota tlaku vzduchu

XXXhPA%

+XX°C Medzna hodnota teploty

-XX°C




DOLEZITE INFORMACIE

VSeobecnad vystrazna znacka:
Tento symbol sa pouziva na zasuvkovych listach. Celkovy menovity vykon uvedeny
na firemnom Stitku sa nesmie prekrodit.

Vhodné len do interiéru

Distribuuje

wn
B 2
e Q) @
>
@
Dovozca S
o)
Vyrobca

Datum vyroby

Pouzitelné do

Cislo vyrobku

Kdd sarze

Sériové Cislo

Nastavenie zvieracej sily (nakladpacia a oto¢na jednotka)

Nastavené zatazenie:
Opisuje rozsah zatazenia a tiez smer otacania pre ich nastavenie

Ndvod na obsluhu stacionarnych nosnych systémov Index 002 7
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Brzda: informacie o umiestneni oporného ramena v pripade prijatia pomdcky a oznacuje
smer pre uvolnenie a zablokovanie funkcie zaistenia.

Varovanie pred poraneniami ruk

—
w

Bezpecnostné pokyny

VSeobecne

e Prevadzkovat sa smu len tie stacionarne nosné systémy, ktorych zariadenia sietového
napatia otestoval a schvalil prislusny, kvalifikovany personal.

e Personal (nemocnicny a servisny personal), ktory priamo alebo nepriamo pracuje
so stacionarnym nosnym systémom, musi absolvovat instruktaz!

o Upravy nastavenia smie vykonavat len kvalifikovany persondl.

e Opravy a udrzbu moze vykonavat len kvalifikovany personal.

e Montaz musi byt v zhode so Specifikaciami pozemného stavitelstva pre budovu.

Prevadzka
o Vidy, ked'je zariadenie nasadené (pouzité), je d6lezité zaistit, aby sa osoby neporanili
a vecné hodnoty neposkodili.

Pripojky

o K zasuvkam/spojovacim vedeniam sa smu pripojit len pomacky, ktoré spifaju poziadavky
normy |[EC 60601-1 alebo su IEC testované.

o Dalgia zdravotnicka pomécka so spojovacimi svorkami pre vyrovnavanie potencialu
sa musi pripojit pomocou zeleno-Zltého kébla k volitelnym spojovacim svorkam
vyrovnavania potencialu!

Pozor: celkovy menovity vykon uvedeny na firemnom Stitku sa nesmie

prekrocit. Majte na pamati, Ze k existujicej viacnasobnej zasuvke sa nesmu

pripojit Ziadne dalSie viacnasobné zasuvky.

Nosnost

o Celkovad hmotnost zariadeni a prisluSenstva na stacionarnom nosnom systéme nesmie
prekrocit povolené uzitoéné zataZenie (pozri nalepku nosnosti na nosnom profile).

o Plosné zatazenie vytlacené na systémovych komponentoch sa nesmie prekrocit!

« ZataZenie zobrazenie na prisluenstve (napr. inflzny stojan, kibové ramena) sa nesmie
prekrocit!

Ochrana proti infekcii

e PriCisteni sa musia dodrziavat hygienické predpisy!

e Servisnému technikovi odovzdajte na Udrzbu a opravu len vycistené a dezinfikované
zariadenie a prislusenstvo!

Ochrana Zivotného prostredia
o VSetky zvysky Cistiaceho a dezinfekéného prostriedku zlikvidujte Setrne k Zivotnému
prostrediu.
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2 Montaz

2.1 Kompletnost
Vybalte stacionarny nosny systém a skontrolujte, ¢i zasielka obsahuje vSetky diely,
ktoré ste si objednali.

2.2 Navod na obsluhu / montazne pokyny

Skor nez zacnete s montazou akéhokolvek zariadenia, pozorne si precitajte navod
na obsluhu alebo montazne pokyny. Su prilozené k staciondrnemu nosnému systému
a systémovym komponentom a prislusenstvu.

1S
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2.3 Horizontalne otacanie

Uistite sa, Ze rozsah otacania systémovych komponentov sa zhoduje s rozmermi zariadenia
a okolitymi podmienkami v pracovnom prostredi.

Ked sa systémové komponenty a pripojené zariadenia otacaju horizontalne, nesmu kolidovat
s inymi zariadeniami, inymi systémovymi komponentmi ani so stenou. Akakolvek kolizia mo6ze
mat za nasledok poskodenie zariadenia a poranenie 0s6b.

Ndvod na obsluhu stacionarnych nosnych systémov Index 002 9
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2.4 Naklapanie / otadCanie zariadenia

Ak sa systémové komponenty daju naklapat alebo otacat, je délezité sa uistit, Ze zvieracia sila
je vhodna pre jednotku upevnenu na mieste. Ak je aplikovana sila nespravne nastavena, hrozi
preklopenie zariadenia. Nastavenie je preto potrebné vykonat tak, aby sa jednotka dala zlahka
naklopit alebo otocit, pricom jednotka zostane stabilna v akejkolvek pozadovanej polohe.

ovencina
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2.5 Vyskovo prestavitelné oporné ramena (flexion-port)

Pri nakladani vyskovo nastavitelnych systémovych komponentov bezpodmienecne dodrziavajte
minimalnu a maximalnu povolenu celkovd hmotnost. Z bezpecnostnych dovodov sa tiezZ uistite,
Ze priestor pod vy$kovo nastavitelnym opornym ramenom [flexion-port] zostane volny. Aby sa
dalo oporné rameno nastavit na zatazenie, musi sa umiestnit do horizontalnej polohy.




iTo MONTAZ

2.6 Zapojenie

Dodrzte pokyny nasledovne:

e Aby priotdcani nedoslo k poskodeniu kabla alebo zlyhaniu pomdcky, kabel musi byt
dostatocne dimenzovany.

o Pripadné previsajuce kable sa za Ziadnych okolnosti nesmu pouzivat ako rukovat.

e Zabezpeclte, aby sa priloZzeny montazny material spravne pouzil v silade s montaznymi
pokynmi.

e Priotacani ramien davajte pozor na pripadné kablové slucky.

1S

2.7 Pripojenie k existujucej infrastrukture
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Pri montovani na normalizované listy (vertikalne, horizontalne), tyce, profily ITD, stropné
osvetlenie, privodné kanaly alebo pripojky Specifické pre vyrobcu sa uistite, ze maju
dostatocnu stabilitu. Podla potreby si to vyjasnite s vyrobcom prislusnej pripojky.

2.8 Upevnenie systémovych komponentov

Pred upevnenim jednotiek k systémovym komponentom zaistite, aby boli systémové
komponenty pevne upevnené na svojom mieste. Ak pripojky nie su dostatocne zaistené,
nasledkom mozu byt poranenia os6b alebo poskodenie zariadeni.

—

Ndvod na obsluhu stacionarnych nosnych systémov Index 002 1
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2.9 Nosnost

Upozornujeme, Ze je dolezité dodrzat maximalnu nosnost (pozri kapitolu 8).

_Q.)+

XXX kg
XXX LB

Max. Load

2.10 Montaz / manipuldcia
2.10.1 Spravna instalacia

Aby ste predisli riziku poranenia pacientov alebo inych o0sob, resp. poskodeniu zdravotnickych
pomocok, pri instalacii alebo montazi stacionarnych nosnych systémov nechajte dostatocny
priestor medzi nosnym systémom a akymkolvek zariadenim, ktoré obsahuje systémy
elektrického pohonu (napr. nemocnicné l6zka).

2.10.2 Policky

-
Policky sa daju odobrat alebo nasadit na inom mieste.
Uvolnite skrutky, premiestnite policku a znova ju pevne () 1
zaskrutkujte na mieste. Skontrolujte bezpecnostny [} g
uzemnovaci odpor.
2.10.3 Zasuvky =

mechanizmom. Zasuvky je mozné zdvihnut do vysunutej

Bloky jednotky zésuvky su vybavené zapadkovym E
polohy. Na predné oplastenie je mozné prilepit popisny prazok.

{ |

Dodatocnu montaz systémovych komponentov ITD smie vykonavat iba Specializovany personal.

2.11 DodatoCna montaz systémovych komponentov

2.12 Demontaz a premiestnenie systémovych komponentov a prisluSenstva

Pri demontazi alebo premiestneni systémovych komponentov a prislusenstva je dolezité odstranit
vSetky jednotky namontované na tychto prvkoch pred vykonanim akychkolvek zmien. Ak sa to tyka
demontaze/montaze flexion-portu vyskovo prestavitelnych opornych ramien, najskér sa musia
umiestnit v najvy$ej polohe a musi sa stanovit (pozri nalepku) upnutie (brzda).



ELEKTRICKA BEZPECNOST

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Elektricka bezpecnost

Umiestnenie elektrickych zariadeni

Zabezpecte, aby nenamokli elektrické zariadenia na stacionarnom
nosnom systéme alebo flexion-porte, lf-porte systému vySkovo
prestavitelnych opornych ramien. Za ziadnych okolnosti neumiestnujte
na elektrické zariadenie alebo predlZovaciu $nuru, do ktorych moze
preniknut tekutina, vyrobky, ktoré mozu viest k strate ich tekutiny.

1S

Nosny profil

Nosné profily (Economy a Profi] dokdZu pojat zdsuvkové listy a ponukaju - M-
optimalne vedenie akychkolvek kablov dodavajucich energiu do jednotiek.
Za Ziadnych okolnosti nevrtajte otvory do ziadnych nosnych profilov (Economy,
Profi, plochy profil], pretoze kable pod napatim mdzu byt vedené v profile.

Plyny Mm |

Elektrické zariadenia sa nesmu prevadzkovat v blizkosti plynov, napr.
horlavého plynu pouzivaného pri anestézii alebo podobnych plynov.
Pouzivatel je zodpovedny za splnenie tejto poziadavky a za zhodu s
normou EN 60601-1-2 a predpisov o EMK.
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Vyrovnavanie potencialu

Vyrovnavanie potencialu treba vykonavat pre stacionarny nosny systém.

Kabel vyrovnavania potencidlu treba najskor pripojit k zakladni nosného systému a potom
zapojit do zastrcky vyrovnavania potencialu v miestnosti. Nasledne zapojte napajacie kdble
POAG do kolikov POAG dosky POAG alebo viacndsobnych zasuviek a spotrebica.

Zasuvny kablovy konektor

Pouzivatelia staciondrneho nosného systému musia zabezpedit, aby kablové pripojenie medzi
kablovym systémom stacionarneho nosného systému a zariadenim bolo permanentné a dalo
sa odstranit len pomocou naradia. Vhodné prislusenstvo objedndvajte, prosim, zvlast.

Kombinacia zariadeni

Pokial ide o kombinaciu zariadeni na staciondrnom nosnom systéme, dbajte na nasledovné:

e Pomocné zariadenie pripojené k analdgovému a digitdlnemu rozhraniu zariadenia musi
byt certifikované v zhode s prislusnymi Specifikdciami EN (napr. IEC 60950 pre zariadenia
na spracovanie udajov a IEC 60601-1 pre zdravotnicke elektrické pristroje).

e Okrem toho musia vSetky konfigurdcie vyhovovat platnému zneniu normy IEC 60601-1.
Kazdy, kto pripdja pridavné zariadenie k vstupu signalu alebo vystupu signalu, je
konfigurdtorom systému a preto je zodpovedny za zaistenie zhody s platnym znenim
normy IEC 60601-1.

Ndvod na obsluhu stacionarnych nosnych systémov Index 002 13
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V pripade akychkolvek otazok kontaktujte vdSho miestneho predajcu alebo technické sluzby.

Upozornujeme: uistite sa, Ze je tomu tak aj v pripade prispésobenia zariadenia v napajacom
obvode (napr. viacndsobna zasuvkova lista).

3.7 Centralne prerusSenie napdjania

Zariadenie na udrziavanie zivotnych funkcii sa nesmie pripojit k centrdlnemu zapinacu/

© vypinacu.

c

50

9438 EMK

>

o] Elektromagnetickd kompatibilitu (EMK) medzi ¢astami zdravotnickeho elektrického
wn

pristroja alebo inych/novych kombinacii umiestnenych na stacionarnom nosnom systéme
treba skontrolovat pred nasadenim zariadenia v zdravotnickom prostredi. Kvoli pritomnosti
feromagnetickych materialov sa nosny systém nemoéze pouzivat v prostredi NMR.

Zakazkovy nosny systém pouzivany v prostredi so spinom jadra musi zdkaznik otestovat
na vhodnost pouzitia v désledku feromagnetickych materidlov, ktoré obsahuju.
Spolocnost ITD GmbH vylucuje v tomto ohlade akékolvek rucenie!

3.9  Vylucené zo zaverecnej elektrickej kontroly systémovych komponentov
a prislusenstva

Spoloénost ITD GmbH vylucuje nasledujice systémové komponenty a prisluSenstvo zo
zaverecnej elektrickej kontroly:

e Viacndsobné zdsuvkové listy bez pridavnych ochrannych vodicov, ktoré nie su zapojené
v uchyteni,

o Kable ME a kable prilozené k spotrebicu,

o Dosky POAG a prilozené kable,

o Iné ako elektrické oporné systémy,

o Nastavenia vysky a dodatocné diely na nastavenia vysky,

e Rukovati, podlozky pod mys, zasuvky, teld zdsuviek a prislusenstvo
(konzoly flade, kose, konzoly kamery, infizne stojany, ...),

e Rozsirenia klavesnice a vysuvné policky.
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e Drziak pocitaca hore a dole,

e InStalované oporné ramena a konzoly monitora,

o Vodivé vodiace kolieska,

e Sekundarny napajaci obvod s izolovanymi monitormi sd vylicené len z kontroly
dielektrickej pevnosti!

3.10 Minimalna bezpecnost

Spolocnost ITD GmbH si nie je vedoma Ziadnej ¢asti zariadenia alebo prislusenstva, ktora
znizuje minimalnu bezpecnost systému. Pouzivat sa smie iba zariadenie, ktoré nepredstavuje
nebezpelenstvo. V pripade potreby to treba vyjasnit pomocou analyzy rizika (ISO 14971).

1S
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4 Mechanické a elektrické nastavenie vySky

Konkrétne bezpeénostné opatrenia sa musia dodrziavat pre ,mechanické nastavenie vysky"”
pomocou ,tlaku plynu”, ako aj pre elektromechanické nastavenie vysky pomocou ,linedrneho
pohonu”, v sulade s normou IEC 60601-1 ,Mechanické riziko v spojeni s pohyblivymi dielmi”.
Tymto:

e Berte do Gvahy a dodrziavajte povolenu vzdialenost medzi pohyblivymi dielmi v silade s
normou IEC 60601-1 v tabulke 20 (I1SO 13857:2008).

e Vyrobky s nastavenim vysky sa vyrabaju a dodavaju z vyrobného zavodu v zhode s normou
pri dodrzani povolenych bezpecnostnych vzdialenosti. V dosledku vybavenia alebo vymeny
za pomdcky a/alebo komponenty ME sa tieto vzdialenosti menia. To méze mat za nasledok
mechanické riziko. Prislusna osoba, ktora konfiguruje systém, je zodpovedna za dodrzanie
pozadovanej minimalnej vzdialenosti.

e Celkova hmotnost inStalovanych pomdcok a prislusenstva nesmie prekrocit stanovené
maximalne celkové uzitocné zatazenie nastavenia vysky. Pretazenie ma za nasledok
poskodenie nastavenia vysky a stratu zaruky.

o Akumulovand energia sa uvolni s mechanickym nastavenim vySky pomocou tlaku plynu. Pri
nenalozZenych systémoch preto moéze mat nahla, nebrzdend aktivacia nastavenia vysky za
nasledok poranenia a poskodenie.
oAby ste predisli poraneniam, pred montazou alebo demontdZzou pomdcok umiestnite

nastavenie vy$ky do najvy3sej polohy (,bez energie”).

o .flexion-port” systému vyskovo nastavitelnych opornych ramien sa tiez musi upevnit
a zaistit v najvyssej polohe (..bez energie”) pomocou upinacej paky (pozri samostatné
pokyny pre pouzivatelov ,flexion-portu”, ako aj poznamky o rizikdch na systéme
opornych ramien).

o« Neumyselna aktivacia elektromechanického nastavenia vySky pomocou manualneho
tlacidla m6ze mat tiez za nasledok poranenia a poSkodenie.
oAby ste predisli poraneniam a poskodeniu, pred montdZzou alebo demontazou pomocok

odpojte nastavenie vysky od napdjania.

o Servisné a udrzbové dlohy vo ,vnutornej oblasti” nastavenia vysky, t.j. v pokrytej oblasti
vnutri oporného piliera nepristupnej zvonka, musia vykonavat iba Specialisti.

o Pozor: ak nastavenie vysky ovladdate dialkovym ovladanim, uistite sa, Ze v nebezpecnej
oblasti sa nenachdadzaju ziadne osoby.

Ndvod na obsluhu stacionarnych nosnych systémov Index 002 15



ROZNE iTo

5 Ro6zne

5.1 Cistenie a dezinfekcia
Pozor: pred Cistenim a dezinfekciou odpojte od napajania!
Stacionarny nosny systém a flexion-port, lf-port systému vyskovo prestavitelnych opornych

ramien sa musia Cistit beZzne dostupnymi univerzalnymi éistiacimi prostriedkami (neutrélne
Cistiace prostriedky). Na dezinfekciu sa m6zu pouzivat bezne dostupné dezinfekéné prostriedky

g schvélené pre dezinfekciu povrchov alebo dezinfekciu utieranim. Dezinfekéné prostriedky sa
T musia pouzivat vyhradne ako dezinfekcia na utieranie v stlade so Specifikaciou vyrobcu.
c
% Napriklad spoloc¢nost ITD vykonala testy pomocou nasledujicich dezinfekénych prostriedkov:
o Vyrobok Vyrobca

Bacillol plus Bode

Cleanisept Wipes Dr. Schumacher

Mikrobac Tissues Bode

Mikrozid Sensitive Wipes Schiilke

Terralin Protect Schiilke

Incidin PLUS Ecolab

Incidin Foam Ecolab

Kohrsolin FF Hartmann

Dismozol plus Hartmann

Ak je potrebnd kompletna dezinfekcia, montazne zostavy moze demontovat Specialista a
dezinfikovat utieranim, ked st demontované.

5.2 Servis/ oprava

Stacionadrny nosny systém a flexion-port, f-port systému vySkovo prestavitelnych opornych
ramien treba pravidelne Cistit a dezinfikovat vhodnym Cistiacim prostriedkom pred vykonanim
akychkolvek servisnych Ukonov a pred vratenim vozika za ic¢elom opravy!

Opravy stacionarneho nosného systému a flexion-portu, lf-port systému vySkovo
prestavitelnych opornych ramien by mal vykonavat iba odborny personal. Odporicame,
aby ste vSetky otazky suvisiace so servisnymi ¢innostami konzultovali so spolocnostou
ITD GmbH. Nase servisné adresy najdete na zaciatku tejto prirucky.
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5.3 Podmienky prostredia

Stacionarny nosny systém a flexion-port, lf-port systému vyskovo prestavitelnych opornych
ramien su uréené na Standardnu prevadzku v nemocniciach a ordinaciach.

Prevadzka:
Okolitd teplota: 10°Caz40°C
Vlhkost vzduchu: 30%az75%
Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa
Krytie: P20

Preprava/skladovanie: g
Okolita teplota: -25°Caz70°C 5
Vlhkost vzduchu: 10 % az 95 % g<
Tlak vzduchu: 500 hPa aZ 1200 hPa 5

L

5.4 Likvidacia

Triedeny zber elektrickych a elektronickych zariadeni v zhode so smernicou o

odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni OEEZ (registracné Cislo pre ﬁ e
Nemecko: DE35464575). Véetky elektrické a elektronické zariadenia dodané /

so systémami , ktoré boli uvedené na trh po 13. auguste 2005, su oznacené —

symbolom Triedeny zber elektrickych a elektronickych zariadeni, ktory
vyjadruje, Ze v krajinach, kde je v platnosti smernica EU 2002/96/ES, sa toto
zariadenie musi zlikvidovat triedenym zberom.

5.5 Nahradné diely

Pouzivat sa smu len ndhradné diely povolené spolocnostou ITD. Nalepka s Cislom
objednavky je nalepend na nosnom profile vasho staciondrneho nosného systému.
Spolocnost ITD GmbH archivuje vSetky Cisla objednavok a pridruzené nahradné diely.
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PRISLUSENSTVO / UDRZBA iTo

6

7

Prisludenstvo

Rozsiahly sortiment prisluSenstva najdete v nasich katalégoch alebo na stranke
www.itd-cart.com (informacie pre predajcov).

Udrzba

Staciondrny nosny systém a flexion-port, f-port systému vySkovo prestavitelnych opornych
ramien boli vyvinuté a skonStruované na mnoho rokov bezporuchového pouzivania. Kontrolujte
funkénost nasledujicich dielov kazdych 12 mesiacov, aby bola zarucend ich bezpecnost.

Oporné ramena:
e  (Otacanie a naklapanie funguje hladko, bez nadmernej vole.

Vyskovo prestavitelné oporné ramena (flexion-port, lf-port):
o Nastavenie vysky funguje volne, zdvihacia sila sa prispdsobuje hmotnosti pomdcky.

Policky:
e Skontrolujte, ¢i boli utiahnuté upevnovacie skrutky a i je poli¢ka stabilna a plocha.

Zasuvkové listy:
e Skontroluje poSkodenie a pevné osadenie hlavného kabla.

Pomocné zasuvky:

e Skontroluje poSkodenie a pevné osadenie kabla.

Sériové Cislo:

e Porovnajte sériové Cislo na stacionarnom nosnom systéme a flexion-port systému vyskovo

prestavitelnych opornych ramien s Gdajmi v denniku zariadenia.

Ak pocas tychto kontrol narazite na nejaky problém, okamzite kontaktujte vdsho dodavatela.
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8 Technické udaje

8.1  modul-port nosnosti (stacionarne nosné systémy a komponenty)

o Nosny profil, celkové pridané zatazenie 25 -150 kg / 55 - 330 lbs
zavisi od dizky

o Drziak monitora s adaptaciou VESA 75/ 100 azdo 18 kg /39.6 lbs

o Drziak monitora s univerzdlnym adaptérom az do 14 kg / 30.8 lbs

o Drziak monitora s adaptaciou Table Top Mount azdo 14 kg /30.8 lbs

o Poli¢ka 10 kg /22 lbs wn

o Z4suvka 3kg/ 6.6 lbs §

o Drziak klavesnice 5kg/ 11 lbs v

o Podlozka pod mys 3kg/6.6lbs O«
=}
o

8.2 mf-port nosnosti [pevné a otoéné oporné ramena)

e Oporné ramena, pevné az do 23 kg / 50.6 lbs
e Otocné rameno, jednoduché azdo 23 kg / 50.6 lbs
» Oto¢né rameno, dvojité azdo 18 kg / 39.6 lbs

8.3 rm-port nosnosti (oto¢né oporné ramenad)

o Oto¢né rameno, jednoduché az do 23 kg /50.6 lbs
o Oto¢né rameno, dvojité (L250 mm + L250 mm) azdo 23 kg / 50.6 lbs
o Oto¢né rameno, dvojité (L325 mm + L325 mm) azdo 18 kg /39.6 lbs

8.4 flexion-port nosnosti (systémy vySkovo prestavitelnych opornych ramien)

o flexion-port (zavisi od modelu) 3-10kg/ 6.6 -22lbs
8-14kg/17.6 -30.8 lbs
11-20kg/24.2 - 44 bs

» Naklapacia a otocnéd jednotka az do 14 kg / 30.8 lbs
« Stipik (,.Down-Post”) 10 kg / 22 lbs
e Podlozka pod my$ 3kg/6.6lbs

8.5 f-port nosnosti (vySkovo prestavitelné oporné ramena)

e v zavislosti od modelu 0-8kg/0-17.6lbs
0-5kg/0-11Ibs
5-10 kg / 11-22 lbs

Zodpovedny za obsah: ITD GmbH.
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